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1. AVVISI E ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Leggi e conserva le istruzioni. Tutte le istruzioni di
sicurezza e di funzionamento dovrebbero essere lette
prima dell’'uso.

Per usare I'unita principale e I'unita bambino insieme,
devi poter essere in grado di stabilire un legame radio tra
di loro.

Lintervallo sara influenzato dalle condizioni ambientali.
Qualsiasi grosso oggetto metallico, cemento rinforzato,
altre strutture solide, attrezzatura radio o elettrica tra
I'unita principale e I'unita bambino potrebbe bloccare il
segnale radio.

L'utilizzo di altri prodotti da 2.4GHz potrebbe causare
un’interferenza con questo prodotto, in modo da tenere

il bambino lontano almeno 1.5 metri da questo tipo di
prodotti o spegnere i prodotti se sembrano causare
un’interferenza.

Questo dispositivo non pud sostituire la supervisione di un
adulto responsabile.

Questo dispositivo € progettato solo per un uso in interni.
Le unita non devono essere esposte a pioggia o umidita.
Le unita non devono essere esposte a fonti dirette di calore.
Questo prodotto non & un giocattolo e deve essere tenuto
fuori dalla portata dei bambini.

Questo prodotto contiene piccole parti, fare attenzione
durante il disimballaggio e il montaggio del prodotto.

| bambini possono inciampare nei cavi, percio i cavi di
alimentazione devono essere tenuti sempre a oltre 1
metro di distanza dalla culla e dalla portata del bambino.
Le unita bambino con i cavi di alimentazione non deve
mai essere appesa o vicino alla culla.

Le unita devono essere usate solo con gli adattatori di
corrente CA incluso in questo pacco (nominale 5V; 1.0A).
L'uso improprio o scorretto delle batterie potrebbe causa-
re la corrosione o la perdita delle batterie, il che potrebbe
causare lesioni personali o danni alle cose. Usare solo i
tipi di batterie che sono indicati in questo manuale.

Non usare il prodotto quando il cavo o la spina &
danneggiato.

Non cercare di riparare o regolare nessuna delle funzioni
elettriche o meccaniche dell’unita, se lo fai la garanzia
sara annullata.

Questo prodotto non deve essere usato su o sotto
superfici che possano bloccare i fori di ventilazione.
Questo prodotto non deve essere posto in un’area chiusa
che potrebbe impedire il flusso dell’aria.

2. MODO FUNZIONAMENTO

2.1 Risparmio energetico/schermo spento

Premere brevemente il tasto di accensione () per
accendere/spegnere la schermata dell'unita principale.

2.2 Regolazione del volume

Premi il tasto SU 4 per aumentare il volume. Premi il tasto
GIU’ ¥ per diminuire il volume.

2.3 Regolazione della luminosita

Premi il tasto DESTRA P per aumentare la luminosita.
Premi il tasto SINISTRA 4 per diminuire la luminosita.

2.4 Visualizza/ricerca unita bambino (in caso di 2 unita
bambino) R

Premi il tasto ricerca @ / &, per visualizzare/ricercare le
unita bambino. Durante la modalita scansione, I'icona
scansione Qo sara visualizzata in alto sullo schermo. Ogni
video dell’'unita bambino restera sullo schermo per circa 10
secondi, dopo i 10 secondi un altro video dell’'unita bambino
sara visualizzata sull’'unita principale ecc.

2.5 Zoom digitale e sposta lo schermo

Premi e tieni premuto il tasto zoom @ / &, per circa 2
secondi per mettere in funzione la funzione
inserisci/disinserisci zoom.

Dopo che hai inserito o zoom, premi il tasto SINISTRA <
per spostare a sinistra, premi il tasto DESTRA P per
spostare a destra, premi il tasto SU 4 per inclinare verso

I'alto e premi il tasto GIU’ ¥ per inclinare verso il basso.
Durante la modalita zoom, icona & sara visualizzata in
alto sullo schermo.

Nota 1: L'unita bambino non si sposta mettendo in funzione
la funzione sposta/ inclina.

Nota 2: Se desideri regolare il volume/luminosita, devi
uscire dalla modalita zoom prima di poterla mettere in
funzione.

2.6 Parla al bambino

Per parlare, premi e tieni premuto il tasto © / & parla.
Licona & microfono sara visualizzata in alto sullo schermo
mentre questa funzione é attivata. Rilasciare il pulsante
quando non vuoi piu parlare. Ora puoi ascoltare la stanza
del bambino.

Nota: Ricorda che non puoi ascoltare il tuo bambino mentre
stai parlando. Se desideri ascoltare il bambino, devi
smettere di premere questo pulsante.

2.7 Visione notturna a infrarossi (automatica)

La visione notturna a infrarossi consente all’unita bambino
di scegliere le immagini del tuo bambino o I'area monitorata
in condizioni di scarsa luminosita o oscurita. In questa
modalita, saranno visualizzate solo immagini in bianco

e nero sull’unita principale. L'immagine ottima € 1.8m di
distanza tra I'unita bambino e I'oggetto. Quando l'unita
bambino € in visione notturna, Iicona *) sara visualizzata
in alto sullo schermo. Ci vorranno alcuni secondi.

3. MENU OPERAZIONE

3.1 Abbinare I'unita principale e I'unita bambino

L'unita bambino & pre-registrata per la tua unita principale.
Non devi registrarla di nuovo a meno che I'unita bambino
perda il suo legame con l'unita principale. Per registrare

di nuovo la tua unita bambino, o per registrare una nuova
unita bambino, segui le istruzioni in basso.

Nota: Prima di iniziare I'abbinamento, assicurati di avere
l'unita principale e 'unitd bambino una accanto all’altra.

1. Premere il tasto MENU/OK. Apparira il menu.

2. Premere il tasto SINISTRA 40 DESTRA P fino a che non
& evidenziata licona . Premere il tasto SU 4 o GIU’ ¥ per
selezionare 'unita bambino desiderata.

3. Premere il tasto MENU/OK per entrare nel sottomenu.

4. Premere il tasto SU a o GIU’ ¥ per selezionare
AGGIUNGI CAM @4- poi premere il tasto MENU/OK.

5. Mentre la finestra di dialogo “Pairing” & visualizzato sullo
schermo LCD, premi il pulsante ABBINA sul retro dell'unita
bambino.

6. Una volta abbinato, visualizzera “pair is succeed” sullo
schermo LCD.

7. Se non é riuscito con successo, ripetere i passi summenzionati.
8. Premi il tasto O per uscire.

3.2 Cancella un’unita bambino

1. Premere il tasto MENU/OK e apparira il menu.

2. Premere il tasto SINISTRA 40 DESTRA P fino a che non
& evidenziata I'icona [J unita bambino. Premere il tasto SU
A o GIU’ ¥ per selezionare I'unita bambino desiderata.

3. Premere il tasto MENU/OK per entrare nel sottomenu.
4. Premere il tasto SU 4 o GIU’ ¥ per selezionare
CANCELLA CAM ﬁ— poi premere il tasto MENU/OK.

5. Premere il tasto SU 4 o GIU’ ¥ per continuare v/ e
cancellare I'unita bambino desiderata.

6. Premi il tasto MENU/OK per confermare I'opzione.

7. Premi il tasto INDIETRO O per uscire.

3.3 Impostazione VOX / Modo ECO

Questa modalita consente di controllare I'attivazione sonora
del baby monitor e di attivare la modalita ECO. Se non si
sente alcun suono vicino all'unita bambino entro 30 secondi,

la trasmissione del suono si arresta e l'immagine diventa nera.
Quando l'unita bambino rileva suoni piu forti del livello di sensi-
bilita, il suono e 'immagine si riaccenderanno. Per modificare il
livello VOX, seguire le istruzioni riportate di seguito.

1. Premere il tasto MENU/OK e apparira il menu.

2. Premere il tasto SINISTRA 40 DESTRA P fino a che
I'icona VOX vs'd € evidenziata, poi premere il tasto SU 4 o
GIU’ ¥ per sélezionare il livello desiderato.

3. Premi il tasto MENU/OK per confermare.

4. Premi il tasto INDIETRO O per uscire.

Nota 1: Una volta che VOX & acceso, l'icona VOX, VOX-
Lo, VOX-Mid o VOX-Hi appariranno in alto sullo schermo.

Nota 2: VOX-Lo & a bassa sensibilita. Il bambino deve
fare tanto rumore prima che la funzione VOX sara attivata.
VOX-Hi & il livello di alta sensibilita. Il bambino non deve
fare tanto rumore prima che la funzione VOX sara attivata.
Nota 3: La modalita ECO non funziona con 2 o piu unita
bambino.

3.4 Impostazione unita temperatura

1. Premere il tasto MENU/OK. Apparira il menu.

2. Premere il tasto SINISTRA 40 DESTRA P fino a che non
& evidenziata icona @ unita temperatura.

3. Premere il tasto SU a o GIU’ ¥ per selezionare °C o °F.
4. Premi il tasto MENU/OK per confermare.

5. Premi il tasto INDIETRO O per uscire.

Nota: Per quest’unita, l'intervallo della temperatura di prova
dell’ambiente e 0-40°C.

Impostazione allarme della temperatura ambientale

1. Inserire 'interfaccia di selezione della temperatura,
premere il tasto GIU’ ¥, scegliere ALLARME ‘& Premere il
tasto MENU/OK per entrare nella configurazione.

2. Per aprire la funzione allarme temperatura ambientale,
seleziona ON e premi il tasto MENU/OK per confermare.
Per chiudere la funzione allarme temperatura ambientale,
seleziona ON e premi il tasto MENU/OK per confermare.

3. Impostare I'allarme del valore temperatura. Scegli ON,
poi premi MENU/OK per confermare per entrare
nell'interfaccia di configurazione di alta e bassa
temperatura. Ora, il valore alto appare in un riquadro
rosso. Premi il tasto SU a o GIU’ ¥ per regolare il valore di
allarme massimo della temperatura ambientale. Dopo che
€ impostato, premi il tasto MENU/OK per confermare.
Quando il valore di allarme della temperatura piu alta & im-
postata, saltera automaticamente il valore di allarme della
temperatura piu bassa impostato. Ora, il valore di allarme
della temperatura di allarme bassa appare in una casella
rossa, premi il tasto SU a o GIU’ ¥ per rendere il valore di
allarme della temperatura ambientale piu bassa, poi premi
il tasto MENU/OK per confermare. |l sistema torna all’inizio
automaticamente. Se non desideri modificare il valore del-
la temperatura, premere il tasto INDIETRO O per uscire.
Nota 1: Una volta che 'allarme della temperatura & acce-
sa, I'icona di allarme della temperatura (8 apparira in alto
sullo schermo.

Nota 2: L'intervallo di allarme della temperatura alta & da 20
a 40°C. La temperatura bassa € da 0 a 19°C.

3.5 Impostazione Ninna nanna

Puoi calmare il bambino per dormire suonando una dolce
ninna nanna dall’unita bambino.

1. Premere il tasto MENU/OK e apparira il menu.

2. Premere il tasto SINISTRA 40 DESTRA P fino a che non
& evidenziata 'icona J unita ninna nanna.

3. Premi il tasto SU 4 o GIU’ ¥ per selezionare uno delle
8 ninne nanne disponibili, suonandole singolarmente o in
loop.

4. Premi il tasto MENU/OK per confermare.

5. Premi il tasto INDIETRO O per uscire.

Nota 1: Una volta che ninna nanna € acceso, I'icona ninna
nanna 1 apparira in alto sullo schermo.

Nota 2: La ninna nanna predefinita & impostata su OFF.
Nota 3: Le ninnananne si fermano automaticamente.
Nota 4: La ninna nanna suona la funzione in loop &
suonera tutte le ninne nanne una volta.

3.6 Impostazione allarme

Puoi usare I'allarme per ricordarti di alimentare il tuo
bambino / cambiare il pannolino / dormire, ecc.

1. Premere il tasto MENU/OK e apparira il menu.

2. Premere il tasto SINISTRA 40 DESTRAP fino a che non
& evidenziata I'icona allarme ().

3. Premere il tasto SU A per aumentare o premere il tasto
GIU’ v per diminuire l'intervallo di tempo desiderato.

4. Premi il tasto MENU/OK per confermare.

5. Premi il tasto INDIETRO O per uscire.

Nota 1: Limpostazione minima dell'allarme & 0.5 ore. L'impo-
stazione massima dell’allarme € 4 ore. In totale ci sono 8 livelli.
Nota 2: Una volta che I'allarme & acceso, l'icona allarme @)
apparira in alto sullo schermo.

Nota 3: L'allarme predefinita & impostata su OFF.

Nota 4: Quando I'allarme sta suonando, premere qualsiasi
tasto sull’unita principale per spegnere I'allarme.

Nota 5: Se non spegni 'allarme, I'allarme suonera per 1
minuto. Dopo tre minuti I'allarme suonera di nuovo per 1
minuto. L'allarme suonera per tre volte in totale, dopo
questo l'allarme si spegnera.

4. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Nessuna recezione © Gli adattatori elettrici potrebbero non essere collegati
sull'unita principale. correttamente.

Confermare che l'unita bambino e

principale sono accese.

L'unita bambino potrebbe essere troppo lontana
dall'unita principale.

L'unita principale e bambino potrebbero non essere
abbinate correttamente. Segui §3.1

Interferenza o

C Sposare I'unita principale piu vicino all'unita
scarsa recezione ambino.

L'unita principale o bambino potrebbe essere posi-
zionata troppo vicino agli oggetti di metallo.

Altri dispositivi elettronici potrebbero interferire con il
segnale. Spegnere quei dispositivi.

La potenza della batteria potrebbe essere troppo
scarsa.

Completo (statico, L'unita principale e bambino potrebbe
gridare) essere posizionata troppo vicino insieme.

Il volume sull'unita principale potrebbe essere
impostato troppo alto.

Non riesci a sentire L'impostazione del volume potrebbe essere troppo
il bambino sull'unita scarso.
principale

Immagine ghiacciata | © Riavviare I'unita bambino (scollegare I'adattatore, poi
collegarla nella presa di nuovo).
* Premere il tasto reset sul retro dell'unita principale.

Frequenza 2.4GHz FHSS

Intervallo di frequenza 2403.5 - 2468 MHz

Potenza massima <20 dBm

Intervallo di funziona- Interno: Fino a 50 metri

mento N R
Esterno Fino a 300 metri
(linea diretta e spazio aperto)

LCD 24" TFTLCD

Risoluzione schermo 240x320 RGB

Batteria ricaricabile per Batteria ai polimeri di litio da

3.7V; 950mAh; 3.515Wh

Tempo di funzionamento | Fino a 10 ore (VOX on)
con batteria caricata
completamente

unita principale

Ambiente di funziona- Temperatura: da 0°C a 40°C (da 32°F a 104°F)
mento Umidita relativa: 15% - 85%

Ambiente di conser- Temperatura: da -20°C a 70°C (da -4°F a 158°F)
vazione Umidita relativa: 15% - 85%

Dongguan Guanjin Electronics Technology Co., Ltd, Block 16 Qiantou New Industrial
Park, Niushan, Dongcheng District, 523128 Dongguan City, Guangdon Province, China.

Alimentatore Modello: KO5S050100G

Ingresso adattatore Input: 100-240VAC~50/60Hz 0.2A
elettrico Output: 5.0V DC, 1.0A

Potenza di uscita 50w

Efficienza attiva media 73,7%

Efficienza a basso carico

del 10%.

Avuoto Consumo di 0.1 WMAX

energia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA

Il fabbricante, Commaxx, dichiara che il tipo di apparecchiatura
radio Alecto DVM-71 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il
testo

completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al
seguente indirizzo Internet: http://DOC.hesdo.com/DVM-71-
DOC.pdf

Commaxx B.V.
Wiebachstraat 37
6466NG Kerkrade
The Netherlands

www.alectobaby.nl vil.4
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1. OSTRZEOENIA | BEZPIECZEOSTWO

 Przeczytaj i zachowaj instrukcje. Przed uzyciem nalezy
przeczyta¢ wszystkie instrukcje bezpieczenstwa i obstugi.

* Aby moéc korzystac¢ z jednostki rodzicielskiej i dziecka
razem, musisz mie¢ mozliwo$¢ nawigzania potaczenia
radiowego migdzy nimi.

* Zasieg dziatania zalezy od warunkéw srodowiskowych.
Wszelkie duze metalowe przedmioty, zelbet, inne solidne
konstrukcje, sprzet radiowy lub elektryczny miedzy
dzieckiem a jednostkg rodzicielskg moga blokowaé
sygnat radiowy.

* Korzystanie z innych produktéw korzystajacych z pasma
2,4 GHz moze powodowa¢ zaktécenia. Dlatego trzymaj
urzadzenie w odlegtoéci co najmniej 1,5 metra od takich
produktéw jesli wydaja sie przeszkadzac.

« To urzadzenie nie moze zastgpi¢ odpowiedzialnego
nadzoru dorostych.

« To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku w
pomieszczeniach.

 Urzgdzenia nie powinny by¢ narazone na deszcz lub wilgo¢.

» Urzadzenia nie powinny by¢ narazone na bezposrednie
zrodta ciepta.

« Ten produkt nie jest zabawkg i powinien by¢
przechowywany poza zasiggiem dzieci.

« Ten produkt zawiera mate czeéci, nalezy zachowaé
ostrozno$¢ podczas rozpakowywania i montazu produktu.

« Dzieci moga sie zaplata¢ w przewody, dlatego nalezy
zawsze trzymac kable zasilajgce w odlegtosci wigkszej
niz 1 metr od t6zeczka i zasiegu dziecka.

 Urzadzenia dzieciece z przewodami zasilajgcymi nigdy nie
powinny by¢ zawieszane na t6zeczku lub w jego poblizu.

« Urzadzenia powinny by¢ uzywane wytacznie z zasilacza-
mi sieciowymi dostarczonymi w zestawie (5 V; 1,0 A).

« Nieprawidtowe baterie lub niewtasciwe uzycie moze
spowodowac, ze korozja lub wyciek z baterii, co moze
spowodowac obrazenia ciata lub uszkodzenie produktu.
Uzywaj tylko rodzajow baterii wskazanych w tej instrukcii.

« Nie uzywaj urzadzen, jesli przewdd lub wtyczka sg
uszkodzone.

« Nie probuj naprawia¢ ani regulowa¢ zadnych funkciji
elektrycznych lub mechanicznych Urzadzenia.

« Ten produkt nie powinien by¢ stosowany na
powierzchniach ani pod nimi.

* Tego produktu nie wolno umieszcza¢ w zamknietym
obszarze, o utrudnionym przeptywie powietrza.

2. DZIAOANIE PRODUKTU

2.1 OszczOdzanie energii / wyOOczenie ekranu
Nacisnij krotko przycisk, () zasilania, aby wigczy¢ /
wytgczy¢ ekran jednostki rodzica.

2.2 Regulacja gOoOnoOci

Nacisnij strzatke A, aby zwiekszy¢ glosnosc.

Naci$nij strzatke ¥, aby zmniejszy¢ gtosnosé.

2.3 Regulacja jasnolci

Nacisnij strzatke P, aby zwigkszy¢ jasnosé.

Nacisnij strzatke 4, aby zmniejszy¢ jasnos¢.

2.4 Widok / skan jednostki dziecilcej (w przypadku 2
jednostek dla niemowi0t)

Naciénij klawisz skanowania @ / &, aby wyswietli¢

/ skanowa¢ obraz z jednostek dzieciecych. Podczas
skanowania w gérnej czeéci ekranu pojawi sig ikona @c .
Obraz z kazdej jednostki dla dziecka bedzie wyswietlany
na ekranie przez okoto 10 sekund, po 10 sekundach obraz
z kolejnego urzadzenia dla dziecka zostanie wyswietlony
na urzadzeniu dla rodzicow itp.

2.5 Zoom cyfrowy i przesuwanie obrazu

Naciénij i przytrzymaj klawisz @ / &, przez okoto 2 sekun-
dy, aby uruchomi¢ funkcje powigkszania / zmniejszania
obrazu. Po powigkszeniu obrazu przesuwaj obraz przy
uzyciu przyciskow kierunkowych. W trybie powiekszenia
cyfrowego u gory ekranu wySwietlana bedzie ikona &,
Uwaga 1: Jednostka dziecigca nie porusza sig, przez
uruchamianie funkcji obrotu / pochylenia.

Uwaga 2: Jesli chcesz wyregulowac glosnos¢ / jasnos¢, musisz
wyj$¢ z trybu powiekszenia, zanim bedziesz mogt go obstugiwac.
2.6 Mowienie do dziecka

Naci$nij i przytrzymaj klawisz © /18w tym czasie ikona
mikrofonu bedzie wyswietlana na gérze ekranu. Zwolnij
przycisk, gdy nie chcesz juz rozmawia¢. Teraz mozesz
stucha¢ odgtoséw z pokoju dziecka.

Uwaga: pamietaj, ze podczas rozmowy nie mozesz
stucha¢ dziecka. Jesli chcesz stucha¢ dziecka, musisz
nacisng¢ ten przycisk.

2.7 Noktowizor na podczerwiell (automatyczny)
Funkcja noktowizyjna na podczerwier pozwala odbio-
rnikowi na rejestrowanie obrazu z pokoju dziecka lub
monitorowanego obszaru w ciemnosci lub przy stabym
Swietle. W tym trybie tylko czarno-biata jednostka bedzie
wyswietlana. Optymalna odlegto$¢ to 1,8 m / 6 stép mied-
zy odbiornikiem a przedmiotem. Gdy jednostka dziecigca
jest w trybie noktowizyjnym, ikona %)) bedzie wyswietlana
na gorze ekranu. To zajmie kilka sekund.

3. OBSOUGA MENU

3.1 Parowanie urzOdzenia dla rodzicéw z urzOdzeniem
do pokoju dziecka

Urzadzenia sa fabrycznie wstepnie sparowane ze soba.
Nie ma potrzeby ponownego rejestrowania, chyba ze
jednostki stracg potaczenie ze soba.

Uwaga: przed rozpoczeciem parowania upewnij sie, ze
jednostka dla rodzicéw i jednostka do pokoju dziecka
znajdujg sie obok siebie.

1. Nacisnij przycisk MENU / OK w celu wy$wietlenia menu.
2. Nacis$nij strzatke w lewo 4 lub w prawo P, az do
wybrania ikony . Naciénij strzatke w gore lub w dét, aby
wybra¢ odpowiednig jednostke dla dziecka.

Naciénij strzatkg 4 w gore lub v w dot, aby wybra¢ zadang
jednostke dla dziecka.

3. Naci$nij przycisk MENU / OK, aby wej$¢ do podmenu.

4. Nacisng¢ strzatke a w gore lub ¥ w dot, aby wyswietli¢
dodaj jednostke dla niemowlat @4. Prasa a nastepnie
nacisnij przycisk MENU/OK, aby wykonac¢ te funkcje.

5. Gdy na ekranie LCD zostanie wyswietlone okno
dialogowe ,,Pairing”, naciénij przycisk PAIR z tytu jednostki
do pokoju dziecka.

6. Po sparowaniu na ekranie LCD wy$wietlony zostanie
komunikat ‘pair is succeded”.

7. W przypadku niepowodzenia powtérz powyzsze kroki.

8. Nacisnij przycisk D, aby wyjs¢.

3.2 Aby usunO0O urzOdzenie dla niemowlOt

1. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby wys$wietli¢ menu.

2. Naci$nij strzatke w lewo € lub w prawo P, az zostanie
wybrana ikona @ Nacisnij strzatke w goére 4 lub w dot v,
aby wybra¢ zadang jednostke dla dziecka.

3. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby wej$¢ do podmenu.
4. Nacisng¢ strzatke 4 w gore lub ¥ w dét, aby wyswietlic
usuna¢ urzadzenie dla niemowlat —.

Nastepnie nacisnij przycisk MENU/OK, aby kontynuowac,
5. Nacisnij strzalke a w gore lub ¥ w dét, aby wybra¢ znak wyboru V.
6. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby potwierdzi¢ opcje.
7. Naciénij przycisk BACK 9O, aby wyj$¢.

3.3 Ustawienie VOX / Tryb ECO

Tryb ten umozliwia sterowanie aktywacja dzwigku monitora
dziecigcego i wigczanie trybu ECO. Jesli w ciggu 30 sekund
w poblizu urzadzenia dla niemowlat nie stycha¢ dzwieku,
transmisja dzwieku zostaje zatrzymana, a obraz staje si¢
czarny. Gdy urzadzenie do pielegnacji niemowlat wykryje
dzwigki, ktore sg gtosniejsze niz poziom czutosci, dzwiek

i obraz wigcza sig ponownie. Aby zmieni¢ poziom VOX,
postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby wyswietli¢ menu.

2. Nacisnij strzatke w lewo 4 lub w prawo P, az zostanie
wybrana ikona VOX \%x Naciénij strzatke 4 w gére lub v w
doét, aby wybra¢ zgdany poziom VOX.

3. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby potwierdzi¢.

4. Naciénij przycisk BACK 9, aby wyj$¢.

Uwaga 1: Po wigczeniu VOX, VOX-Lo, VOX-Mid lub
VOX-Hi zostang wys$wietlone na gorze ekranu.

Uwaga 2: VOX-Lo ma niskg czuto$¢. Funkcja VOX chce
zostaé aktywowana. VOX-Hi to wysoki poziom czuto$ci.
Uwaga 3: Tryb ECO nie dziata w przypadku 2 lub wigcej
urzadzen dla dzieci.

3.4 Ustawienie jednostki temperatury

1. Naciénij przycisk MENU / OK, aby wywota¢ menu.

2. Naciénij strzatke w lewo € lub w prawo », az ikona @7
zostanie wybrana.

3. Naciénij strzatke 4 w goére lub ¥ w dét, aby wybraé °C lub °F.
4. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby potwierdzi¢.

5. Naci$nij przycisk D, aby wyj$¢ z menu.

Uwaga: w przypadku tego urzadzenia zakres temperatur
wynosi 040 °C.

Ustawienie alarmu temperatury otoczenia

1. Wejdz do interfejsu wyboru temperatury @ . Nagiénij strzatke
A w gore lub ¥ w dét, aby wybraé funkcje alarmu ‘&. Nastepnie
nacisnij przycisk MENU / OK, aby przej$¢ do konfiguracii.

2. W celu przejécia do funkcji alarmu temperatury
otoczenia, wybierz ON i naci$nij przycisk MENU / OK,

aby potwierdzi¢. W celu wytgczenia funkcji wybierz OFF i
nacisnij przycisk MENU / OK, aby potwierdzi¢.

3. Ustaw warto$¢ temperatury alarmu. Wybierz ON, a nastepnie
naci$nij MENU / OK; aby potwierdzi¢ przejscie do interfejsu
konfiguraciji wysokiej i niskiej temperatury. Teraz wysoka warto$¢
pojawia sig w czerwonym polu.

Naciénij strzatke a w gére lub ¥ w dét, aby wyregulowac
temperature. Po ustawieniu nacisnij przycisk MENU / OK, aby
potwierdzi¢. Gdy ustawiona zostanie najwyzsza

warto$¢ temperatury, automatycznie przejdzie ona do najnizszej
warto$ci temperatury alarmowej. Teraz warto$¢ alarmu niskiej
temperatury pojawi sie w czerwonym polu. Nacisnij strzatke a w
gore lub ¥ w dét, aby wyregulowa¢ temperature. Po ustawieniu
nalezy nacisna¢ przycisk MENU/OK; aby potwierdzi¢.System
automatycznie powraca do poczatku. Jesli nie chcesz zmienia¢
wartosci temperatury, nacisnij przycisk BACK D, aby wyjs¢.
Owaga 1: Po wigczeniu alarmu temperatury, ikona
ostrzezenia o temperaturze ¢by pojawi sig u gory ekranu.
Owaga 2: Zakres alarmu wysokiej temperatury wynosi: 20-
40 °C. Zakres alarmu niskiej temperatury wynosi od 0-19 °C.

3.5 Konfiguracja koOysanki

Mozesz uspokoi¢ dziecko, aby zasneto, grajac w migkka
kotysanke na urzadzeniu dla dzieci.

1. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby wys$wietli¢ menu.

2. Naciénij strzatke w lewo € lub w prawo P, az ikona p
zostanie wybrana.

3. Naciénij strzatke & w gore lub ¥ w dét, aby wybra¢
jedng z 8 kotysanek (pojedyncza lub powtarzalng).

4. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby potwierdzi¢.

5. Naciénij przycisk BACK O, aby wyjs¢.

Owaga 1: Po wigczeniu kotysanki na gorze ekranu pojawi sie
ikona kotysanki J1 .

Owaga 2: Domyslnie kotysanka jest wytgczona (OFF).
Owaga 3: Kotysanki automatycznie sie zatrzymuja.

Owaga 4: Funkcja odtwarzania w petli odtwarza wszystkie
kotysanki jeden raz Q.

3.6 Ustawienie alarmu

Mozesz uzy¢ alarmu, aby przypomnie¢ sobie o karmieniu
dziecka / zmianie pieluszki / potozeniu do snu itp.

1. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby wys$wietli¢ menu.
2. Naci$nij strzatke w lewo € lub w prawo P, az ikona (&)
zostanie wybrana.

3. Naciénij strzatke w gore 4 lub w dot ¥, aby zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ zadany przedziat czasowy.

4. Nacisnij przycisk MENU / OK, aby potwierdzi¢.

5. Naci$nij przycisk BACK O, aby wyjsc¢.

Owaga 1: Minimalne ustawienie alarmu wynosi 0,5 godziny.
maksymalne ustawienie alarmu wynosi 4 godziny.

W sumie jest 8 poziomoéw.

Owaga 2: Po aktywacji alarmu w gérnej czeéci ekranu
pojawi sig ikona alarmu ().

Owaga 3: Domysine ustawienie alarmu to WYL.

Owaga 4: Gdy dzwoni alarm, nacisnij dowolny klawisz na
jednostce rodzicielskiej, aby wytgczy¢ alarm.

Owaga 5: Jesli nie wytaczysz budzika, bedzie on dzwonit
przez 1 minute. Po trzech minutach alarm witgczy sie
ponownie na 1 minute. Alarm wigczy sie trzykrotnie, po
czym wigczy sig alarm.

4. ROZWIEZYWANIE PROBLEMOW

Brak odbioru na jed- | e Adaptery zasilania moga by¢ nieprawiidiowo podizs-

nostce rodzicielskiej zone.

Sprawdz, czy jednostka dla dziecka i jednostka dla

rodzicow s3 )

Jednostka dla dziecka moze znajdowac sig zitytt dizlieiko

od jednostki dla rodzicow.

Jednostka dla dziecka i jednostka dla rodzicow moga

by¢ nieprawidiowo sparowane.

Zakidcenia lub staby | e Przesur jednostke rodzicielska iilizej jjeimusstii

odbiér dziecigcej.

Jednostka dla dziecka lub jednostka dla rodzicéw moze

by¢ umieszczona zbyt blisko metalowych przedmiotow.

Inne urzadzenia elekironiczne moga, zaikitcat sygmet.

Wylacz te urzagizemii.

Moc baterii moze by¢ zibyt niska.

Jednostka dla dziecka i jednostka dla rodzicow moga
gyé umieszczone zbyt blisko siebie.

. & e -

zbyt wysoko.
Nie stycha¢ dziecka o Ustawienie gtosnosiimmuzetiycziyyiniibide.

najednostoe

Wyjacy .
(statyczne, pisk)

Obraz zamrozony * Uruchom ponownie jednostke dziecka (odigcz zasilanie,
a 2cka (0

* Nacisnij przycisk resetowania z tylu jednostii
rodzicielskiej.
5. SPECYFIKACJE

Czestotiiwost 2,4GHz FHSS
Zakres czgstotiwoszi 24035 - 2468 MHz
Maksymaina moc <20 dBm
Zasieg Wewnatrz: do 50 metrow

Na zewnatrz: do 300 metrow

(linia prosta i otwarta przestrzeri)
LCD 24" TFTLCD
Rozdzielczos¢ 240x320 RGB
Akumulator do jednostiki Litowo-polimerowy
rodzicielskiej 3,7V; 950mAh; 3,515Wh
Czas pracy przy catkowicie Do 10 godzin (VOX wiaczony)
natadowanym akumulatorze
Srodiowisio Temperatura: od 0°C do 40°C (32°F do 104°F)
operacyjne Wilgotnosé wizgjledine: 157% - 857%
Srodiomigio Temperatura: od -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
magazynowania Wilgotnos$é wzgjlgdime: 157 - 857%

Dongguan Guanjin Electronics Technology Co., Ltd, Block 16 Qiantou New Industrial
Park, Niushan, Dongcheng District, 523128 Dongguan City, Guangdon Province, China.

Zasilacz Model: KO5S050100G

Wejsdie zasilacza Wejscie: 100-240 V AC~ 50/60 Hz 0,2 Hz
Wyjédie: 5.0V DC, 1,0A

Moc wyjsciowa 50W

Sredinica sprammogtazzymE | 73,7%

Wydajno$¢ przy mishdim

obcigzemiu 10%

Brak obcigzenia Zuzceamengii | 0.1 W MAX

DEKLARACJA ZGODNOSCI
Commaxx niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego Alecto DVM-71
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest
dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym: http://DOC.hesdo.com/
DVM-71-DOC.pdf
Commaxx B.V.
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6466NG Kerkrade

The Netherlands
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